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Stadgar for
T Bostadstittsféreningen
S : Bladet i‘Alingsas

Undefteckriakfe ‘styrelse{edéméter intygar atf foljande. sfadgar biivit antagna.av féreningens

}nedle;nmar pé konstituerande sammantréide den 22_augi)'sti 2005

Féreningens firma-och dindamal
1§
Féreningens f_‘rrr’hé ar Bostadsrattsféreningen Bladet i Alingsas.
. , iy
_Féreningen har till &ndamal att frdmja medlemmarnas ekonomiska intressen éenorh att i féreningens

hus upplata bostadslagenheter och lokaler till nyttjande och utan tidsbegransning. Upplatelse far dven
omfatta mark som ligger i anslutning till féreningens hus, om marken skall anvndas som komplement

till bostadslagenhet eller lokal.

Bostadsratt &r den ré& i foreningen som en medlem har p& grund av upplatelsen.
Medlem som innehar bostadsratt kallas bostadsrattshavare.

Fdreningens siite
3§
. Foreningens styrelse skall ha sitt sate i Alingsas, Alingsés Kommun.
Rikenskapsar
4§

Féreningens rakenskapsar omfaftar tiden 1 januari - 31 december.
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Medlemskap

* P 5§

Fraga om att anta en medlem avgors av styrelsen om annat inte fﬁljer av2 kap 10 § bostadsréttslagen (1991:614)

'Styrelsen ar skyldig att snarast, normalt inom en manad fran det att sknﬁhg ansbkan om mediemskap
kom in till foremngen avgotra frégan o medlemskap. B

BT

6§
Medlem far inte uttréda ur féreningen, s& lange han innehar bostadsrétt.

En medlem som upphtr aft vara bostadsratishavare skall anses ha uttratt ur féreningen, om inte
styrelsen medgett att han far sta kvar som medlem.

o Avgifter
7§

For bostadsratten utgaende insats och arsavgift faststalls av styrelsen. Andring av Insats skall dock
alltid beslutas av foreningsstdmma.

Arsavgiften avvigs sa att den kommer att motsvara vad som beloper pa Iagenheten av féreningens
kostnader, amorteringar och avsatiningar i enlighet med 8 § och frdelas efter andelstal beslutade av

styrelsen.

Arsavgiften betalas manadsvis i forskott senast sista vardagen fére varje kalendermanads bérjan, om
inte sfyrelsen beslutar annat.

Styrelsen kan besluta at i arsavgiften ingaende erséittning for varme och vérmvatten, renhatining,
konsumtionsvatien eller elektrisk strom skall erlaggas efter forbrukning eller area.

Om Inte &rsavgiften betalas i ratt tid, utgar drojsmalsranta enligt rantelagen (1975:635) pa den
abetalda avgiften fran forfallodagen till dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, Gverlatelseavgift och pantsétiningsavgift kan tas ut efter beslut av styrelsen.

For arbete med dvergang av bostadsrait far dverlatelseavgift tas ut av bostadsrattshavaren med
belopp som maximalt far uppga till 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962 381) om allman
fdrsékrmg

For arbete vid pants#ttning av bostadsratt far pantsattningsavgift tas ut med belopp som maximalt far
uppga fill 1 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om aliman {6rsakring.

Pantséattningsavgift betalas av pantsattaren.

Foreningen far i bvngt inte ta ut sarskilda avgifter for atgarder som forenmgen skall vidta med
anlednlng av lag och farfattning. A

Avgifter skall betalas pa det satt styrelsen bestdmmer. Betalning far dock alltid ske genom post-
anvisning, postgiro eller bankgiro.

Avsiittning, underhalisplan och anvindning av arsvinst
8§ o
Avsétining fér fSreningens fastighetsunderhail skall goras arligen, senast fran och med det

verksamhetsar som infaller narmast efter det slutfinansieringen av foreningens fastighet genomfarts
med ett belopp motsvarande minst 0,3 % av taxeringsvardet for foreningens hus.
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Styrelsen skall, om den bedtmer det nédvandigt, upprétta en underhalisplan fér genomférandet av
underhallét av féreningens hus och &rligen budgetera samt genom beslut om arsavgiftens storlek, och
med beaktande av forsta stycket, illse att erforderliga medel avsatts for att sékerstélla underhaliet av
féreningens hus. .

Den vinst som kan uppsta pa foreningens verksamhet skall balanseras i ny rékning.

Styrelse
9§

Styrelsen bestar av minst tre ach hégst fem ledaméter samt minst en ach hogst fyra suppleanter, vilka
samtidigt viljs av féreningen pa ordinarie stamma for tiden infill dess nésta ordinarie stdmma hallits.

Sluffinansiering har skett nar samtliga i den ek:o'nomiska planen farutsedda fastighetslan utbetalats.

Konstituering och beslutsférhet
108

Styrelsen konstituerar sig sjélv.

Styrelsen &r beslutsfor nér de'vid sammantrédet narvarandes antal overstiger hélften av hela antalet
ledaméter. Fér giltigheten av fattade beslut fordras, da for beslutsforhet minsta antalet ledamdter ar

narvarande, enighet om besluten.
Firmateckning
118§

Foreningens firma tecknas, férutom av styrelsen, av tva av styrelsen dértill utsedda styrelseledamater i
fsrening eller av en av styrelsen dartill utsedd styrelseledamot i forening med annan av styrelsen déartill

utsedd person,
Forvaltning
12 §

Styrelsen far forvalta féreningens egendom genom en av styrelsen utsedd vicevard, vilken sjélv inte
behtver vara medlem i fdreningen, eller genom en fristdende forvaltningsorganisation.

Vicevirden skall inte vara ordférande i styrelsen.

Avyttring m.m.
138§

Utan foreningsstammas bemyndigande far styrelsen eller firmatecknare, inte avhé&nda foreningen dess
fasta egendom eller tomftrétt. Styrelsen far dock inteckna och belana sadan egendom eller tomiratt.
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Styrelsens aligganden -
e 14 §
Det étiggér égy;“elsen
att avge redovisning for forvaltningen av féreningens angeliigenheter genom att avidmna arsredovis-
ning som skall innehalta berattelse om verksamheten under aret (férvaltningsberattelse} samt

redogdrelse.for foreningens intékter och kostnader under aret (resultatrékning) och for stéliningen
vid rétkenskapsarets utgang (balansrékning),

att uppréatta budget och faststalla arsavgifter for det kommande rékenskapséaret,

att minst en gang é&rligen, innan arsredovisningen avges, besikfiga féreningens hus samt inventera
dvriga tillgangar och i forvaltningsberattelsen redovisa vid besiktningen och inventeringen gjorda
iakttagelser av sarskild betydelse,

att minst en manad fére den foreningsstamma; pa vilken arsredovisningen och revisionsberattelsen
skall framlaggas, till revisorerna [&mna arsredovisningen for det férflutna rakenskapsaret samt

att senast en vecka innan ordinarie foreningsstamma tillstalla medlemmarna kopia av arsredovis-
ningen och revisionsberattelsen.

Revisor
158§

En revisor och en suppleant véljs av ordinarie foreningsstdmma for tiden intilt dess nésta ordinarie
stamma hallits.

Det aligger revisor

att verkstélla revision av foreningens arsredovisning jamte rédkenskaper och styrelsens f6rvalining

samt
ait senast tva veckor fore ordinarie foreningsstdmma framl&gga revisionsberattelse.

Foéreningsstdmma
16 §

Ordinarie féreningsstamma halls en gang om aret fore juni manads utgang.

Extra stimma halls d& styrelsen finner skal till det och skall av styrelsen dven utlysas da detta for
uppgivet andamal hos styrelsen skrifiligen begéaris av en revisar eller av minst en tiondel av samtliga

rostberattigade medlemmar.
Kallelse till stdimma
17 §

Styrelsen kallar till féreningsstamma. Kallelse tilt foreningsstdmma skall tydligt ange de &renden som
skall férekomma pa stdmman.

Kallelse ill féreningsstémma skall ske genom anslag pa lampliga platser inom féreningens hus eller
genom brev. Medlem, som inte bor i foreningens hus, skall kallas genom brev under uppgiven eller
eljest fér styrelsen k&nd adress

Andra meddelanden till fdreningens medlemmar delges genom anslag pa [amplig plats inom
foreningens fastighet eller genom brev.
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Kallelse far utfardas tidigast fyra veckor fore stamma och skall utfardas senast fva veckor fare
ordlnane stamma och senast en vecka fore extra stamma. :

L, 7 Motionsratt

18§

Medlem som &nskar f& eft arende behandlat vid stamma skall skriftligen framstéila sin begaran hos
styrelsen i s&god tid att arendetkan tas upp i kallelsen ill stémman

Dagordning
_ 19 ,
Pa ordinarie fﬁreningsstémma‘ skall forekomma foljande arenden

1) Upprattande av fdrtecknlng over narvarande medlemmar, ombud och bitraden (rostlangd)

2} Val av ordférande pa stdmman. . _

3} Anmilan av ordférandens val av sekreterare

4) Faststallande av dagordningén

5) Val av tva personer att jamte ordfdranden justera protokollet

6) Fraga om kallelse fill stAimman behorigen skett

7) Féredragning av styrelsens arsredovisning

8) Fdredragning av revisionsberéttelsen

9) Beslutom faststallande av resultairakningen och balansrakningen

10) Beslut i fraga om ansvarsfrihet for styrelsen

11) Beslut om anvandande av uppkommen vinst eller tickande av {orlust enhgt faststalid
balansrakning’ :

12) Beslut om arvoden

13) Val av styrelseledamoter och suppleanter

14) Val av revisor och suppleant

15) Ev. val av valberedning -

16) Ovriga arenden, vilka angivits i kallelsen

P4 extra stamma skall forekomma.endast de.#renden, for vilka stamman utlystsroch,viika angivits i
-kallelsen till densamma.
Protokoll
20 §

Protokoll vid foreningsstamma skall féras av den stdmmans ordférande utsett daill. | fraga om
protokollets mnehé!l galler

1. atirdstlangden skall tasin eller bllaggas protokollet
2. att stammans beslu_t skall féras in i protokollet samt
3. om omrﬁstning har skett, ait resu]tat@at skall anges i protokollet.

Protokoll skall férvaras betryggandé.

Vid stamma fort protokoll skall senast inom tre veckor vara hos styrelsen tillgangligt for medlemmarna.
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Réstning, ombud och bitréide
21§

Vid fﬁreningsétémma har varje medlem en rost. Om flera medlemmar har en bostadsratt gemensamt,
har de dock tillsammans endast en rost. Réstberattigad &r endast den mediem som fullgjort sina

fisrpliktelser mot féreningen.

Medlems rostratt vid féreningsstamman utévas av medlemmen personligen eller den som ar medlemmens
stallforetradare enligt lag eller genom befullmiktigat ombud som antingen skalt vara medlem i féreningen,
medlemmens make, sambo, syskon, foralder elier barn. Ar medlemmen en juridisk person far denne
foretradas av ombud som inte ar medlem. Ombud skall forete skriftlig, dagtecknad fullmakt. Fullmakten

géller hogst ett &r frAn utfardandet.
Ingen far p& grund av fullmakt rosta for mer &n en annan rostberéttigad.

En mediem kan vid féreningsstamma medféra hdgst ett bitrade som antingen skall vara medlem i
foreningen, medlemmens make, sambo, forélder, syskon eller barn.

Omréstning vid foreningsstdmma sker 6ppet' om inte nérvarande rostberattigad pakallar sluten
omrdstning. "

Vid lika rostetal avgérs val genom lottning, medan i andra fragor den mening géller som bitréds av
ordféranden.

De fall - bland annat frAga om &ndring av dessa stadgar - dar sarskild rostévervikt erfordras for
giltighet av beslut behandlas i 9 kap 16 § p 1, p 3-4 och 23 § i bostadsréattslagen (1991:614).

Faormkrav vid &verlatelse
22§

Eit avtal om dverlatelse av bostadsratt genom kop skail upprattas skriftligen och skrivas under av
séljaren och kdparen. Képehandlingen skall innehalla uppgift om den lagenhet som dverlatelsen avser

samt om ett pris. Motsvarande skall gélla vid byte eller gava.

Bestyrkt avskrift av Gverlatelseavtalet skall tillstéllas styrelsen.

Rétt att utdva bostadsriatten
23§

Har bostadsratt dvergatt till ny innehavare, far denne utdva bostadsratten endast om han &r eller antas
till medlem i féreningen.

En juridisk person som ar medlem i féreningen far inte utan samtycke av féreningens styrelse genom
overlatelse forvarva bostadsratt till en bostadsldgenhet.

Utan hinder av férsta stycket far dédsbo efter avliden bostadsrattshavare utéva bostadsrétien. Efter
tre ar fran didsfallet, far foreningen dock anmana diddsboet att inom sex manader visa att bostads-
rétten ingatt i bodelning eller arvsskifte med anledning av bostadsrattshavarens déd eller att nagon,
som inte far vagras infride 1 fdreningen, forvérvat bostadsritten och sikt mediemskap. Om den tid
som angetts i anmaningen inte iakttas, far bostadsratten tvangsférsaljas enligt 8 kap.
bostadsrittslagen {1991:614) fér dodsboets rakning.

Utan hinder av forsta stycket far ocksa en juridisk person utéva bostadsratten utan att vara medlem i
féreningen, om den juridiska personen har forvarvat bostadsratten vid exekutiv forsalining eller vid
tvangsforsaljning enligt 8 kap. bostadsratislagen (1891:614) och da hade pantratt i bostadsrétten. Tre
ar efter forvarvet far foreningen uppmana den juridiska personen att inom sex manader fran
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uppmaningen visa att nagon som inte far vagras intréde i féreningen har férvarvat bostadsrétten och
sokt medlemskap. Om uppmaningen inte f6ljs, far bostadsratten tvangsfirsaljas enligt 8 kap
bostadsratitslagen {1991:614) fér den juridiska personens rakning.

24 §

Den som en bostadsratt har dvergéatt till far inte vagras intrade i féreningen om de villkor som

foreskrivs i stadgarna ar uppfylida och foreningen skéligen bor godta honom som bostadsratishavare.

En juridisk peﬁs’bh som har férvarvat en bostadsréatt till en bostadsléagenhet far végras intréde i
foreningen dven om de i forsta stycket angivna forutsattningarna for medlemskap ar uppfyilda.

Om en bostadsratt har 6évergatt till bostadsratishavarens make far maken vagras intréde i féreningen
endast d& maken inte uppfyller av féreningen uppstalit sarskilt stadgevillkor fér medlemskap och det
skaligen kan fordras att maken uppfyller s&dant villkor. Detsamma galler ocksa nér en bostadsratt ill
en bostadslagenhet dvergatt till ndgon annan narstdende person som varaktigt sammanbodde med

bostadsrattshavaren.

Ifraga om forvarv av andel | bostadsratt &ger forsta och tredje styckena filldmpning endast om
bostadsratten efter forvérvet innehas av makar eller, om bostadsrétten avser bostadslagenhet, av

sadana sambor pa vilka sambolagen (2003:376) skall tillAmpas.
25§
Om en bostadsratt dvergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande férvarvy och

forvarvaren inte antagits till medlem, far foreningen anmana innehavaren att inom sex ménader fran
anmaningen visa aft nagon som inte far végras intrade i féreningen, forvérvat bostadsrétten och sokt

medlemskap. lakttas inte tid som angetts i anmaningen, far bostadsratien tvangsférsatjas enligt 8 kap.

bostadsrattslagen (1991:614) for férvarvarens rakning.

Bostadsrittshavarens rittigheter och skyldigheter
268§

Bostadsraitshavaren far inte anvanda lagenheten for nagot annat &ndamal &n det avsedda.
Féreningen far dock endast Aberopa avvikelse som ar av avsevird betydeise for féreningen eller

nagon annan medlem i fdreningen.

Om en bostadslagenhet som inte &r avsedd for fritids&ndamal innehas med bostadsrétt av en juridisk
person, far lagenheten endast anvandas for ati § sin helhet upplatas | andra hand som
permanentbostad, om infe nagot annat har avtalats.

27 §
Bostadsrattshavaren far inte utan styrelsens tillstand i lagenheten utftra atgard som innefattar
1. ingrepp i en barande konstruktion,
2. andring av befintliga iedningar for avlopp, varme, gas eller vatien, eller
3. annan véasentlig férandring av lagenheten.

Styrelsen far inte vigra att medge tillstand till en atgérd som avses i firsta stycket om inte atgérden
ar till patagltg skada eller olagenhet for féreningen.

28 §

Bostadsrétishavaren far inte inrymma utomstadende personer i Igenheten, om det kan medféra men
f6r foreningen eller nagon annan medlem i fdreningen.

29 §




Nar bostadsraitshavaren anvander l3genheten skall han eller hon se till att de som bor i omgivningen..
inte utsatts for storningar som | s&dan grad kan vara skadliga for halsan eller annars férsémra deras
bostadsmiljs att de inte skiligen bor talas. Bostadsrattshavaren skall dven i vrigt vid sin anvandning
av lagenheten iaktta allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom eller utanfér
huset. Han eller hon skall rétta sig efter de sérskilda regler som foreningen i dverensstdmmelse med
ortens sed meddelar. Bostadsratishavaren skall halla noggrann tillsyn dver att dessa éligganden
fullgérs ocksa av dem som han eller hon svarar for enligt 32§ fjarde stycket 2: :

Om det férekommer-sadana storningar i boendet som avses i frsta stycket férsta meningen skali
foreningen ge béstadsritishavaren tillsagelse att se ill att stérningarna omedelbart upphdr.

Andra stycket galler inte om féreningen séger upp bostadsritishavaren med anfedning av att
storningarna &r sarskilt alivarliga med hénsyn till deras art elier omfattning.

Om bostadsraftshavaren vet eller har anledning att missténka att ett féremal &r behaftat med chyra far
defta inte tas in i lagenheten.

30§

En bostadsréttshavare far upplata sin [4genhet i andra hand till annan for sjalvstandigt brukande
endast om styrelsen ger sitt samtycke. Detta galler &ven i de fall som avses i 26 § andra stycket.

Samtycke behivs dock inte,

: . 1. om en bostadsratt har forvarvats vid exekutiv forsaljning eller tvangsforsalining enligt 8 kap.

bostadsrattslagen (1991:614) av en juridisk person som hade pantrétt i bostadsrétien och som inte
antagits till medtem i féreningen, eller '

. 2. om lagenheten ir avsedd for permanentboende och bostadsrétten tilf ligenheten innehas av en
kommun eller ett landsting. ‘

Styrelsen skall genast underréttas om en upplatelse enligt andra stycket.
' 31§

-Vagrar styrelsen att ge siti samtycke till en andrahandsupplatelse, far bostadsréttshavaren &nda
upplata hela sin lagenhet i andra hand, om hyresnZmnden lamnar tillstand till upplatelsen. Tillstand
skall limnas, om bostadsrattshavaren har beaktansvarda skal fér upplatelsen och féreningen inte har
nagon befogad anledning att viigra samtycke. Tilistandet skall begransas fill viss tid.

| frdga om en bostadslagenhet som innehas av en juridisk person kravs det for tillstand endast att
fdreningen inte har nagon befogad anledning aft vagra samtycke. Tillstandet kan begrénsas till viss
tid.

Ett tillstand till andrahandsupplatelse kan férenas med villkor.
32§

Bostadsrattshavaren skall pa egen bekostnad hélla [3genheten jamte tillhdrande utrymmen i gott
skick. Detta géller Aven marken, om sadan ingar i upplatelsen.

Till lagenheten riknas:

l3genhetens vaggar; golv och tak samt underliggande fukiisolerande skiki,
Iagenhetens inredning, utrustning, ledningar och &vriga installationer,
rokgangar,

glas och bagari Iagenhetens fonster och dorrar,

ldgenhetens ytter- och innerdérrar samt

svagstromsanlaggningar.

Bostadsréttshavaren svarar dock inte fér reparation av ledningar fér aviopp, virme, gas, elektricitet
och vatten om féreningen forsett idgenheten med ledningarna och dessa tjanar fler &n en lagenhet.

Detsamma géller rékgangar och ventilationskanaler.

Bostadsrattshavaren svarar inte heller for maining av utifran synliga delar av yiterfonster och
ytterdorrar,
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Fér reparationer pa grund av brand- eller vatten!edmngsskada svarar bosfadsrattshavaren endast om
skadan uppkommlt genam ‘ :

1. hans eIIer hennes egen vardslshet eller forsummelse eller

R

2. vardsléshet ef!erforsummelse av :
a) nagon som hér till hans eller hennes hushall eller som bestker honom e!ler henne som gast

b) ndgon annan som han eller hon har inrymt i [&genheten eller

c) nagon som for hans eller hennes rakning utfér arbete i [Agenheten. For reparatlon pa grund av
brandskada som uppkommit genom vardsldshet eller fsrsummelse av ndgon annan &n
bostadsrattshavaren. sjélv &r dock denne ansvarig endast om han eller hon brustit i omsorg och

tillsyn.

Fjarde stycket géller i tillimpliga delar om det finns ohyra i lagenheten.

Féreningens ritt att avhjélpa brist .
33 §

Om bostadsrattshavaren férsummar sitt ansvar for lagenhetens skick enligt 32 § i sadan utstréckning
att annans sakerhet dventyras eller det finns risk fér omfattande skador p& annans egendom och inte
efter uppmaning avhjalper bristen i [agenhetens skick s& snart som majligt, far foreningen avhjélpa
bristen p& bostadsréattshavarens bekostnad.

Tilltréde till ligenheten
34§

Forefradare for bostadsrattsforeningen har ratt att fa komma in i [agenheten nér det behdvs for tillsyn
eller fr att utfora arbete som féreningen svarar for eller har ritt att utfora enligt 33 §. Nar
bostadsratishavaren har avsagt sig bostadsratten enligt 35 § eller nér bostadsréatien skall
tvangsforséljas enligt 8 kap. bostadsrattslagen (1991:614) &r bostadsrattshavaren skyldig att lata
lagenheten visas pa lamplig fid. Féreningen skall se till att bostadsrattshavaren inte drabbas av storre

olagenhet &n nédvandigt.

Bostadsrattshavaren #r skyldig att téla sadana inskrankningar i nyittjanderatten som féranleds av
nddvindiga atgarder for att utrota ohyra i huset eller pa marken, &ven om hans eller hennes l&igenhet

inte besvéras av chyra.

Om bostadsrattshavaren inte lamnar tilltrade till lagenheten nar foreningen har rétt fill det, far
kronofogdemyndigheten besluta om sérskild handréckning.

Avsigelse av bostadsritt

35§

En bostadsrittshavare far avséga sig bostadsratten tidigast efter tva ar fran upplatelsen och
darigenom bli fri fran sina férpliktelser som bostadsrattshavare. Avsagelsen skall gbras skriftligen hos

styrelsen.

Vid en avssgelse évergar bostadsratten fill féreningen vid det manadsskifte som intréffar narmast efter
tre manader fran avsigelsen eller vid det senare manadsskifte som angetts i denna.

Forverkande av bostadsriitt
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36§

Nyttjanderétten till en lagenhet som innehas med bostadsratt och som tilltrafts &r, med de
begransningar, som foljer av 37 och 38 §§, férverkad och foreningen séledes beréttigad att sdga upp
bostadsratishavaren till avflyttning:

1. om bostadsrattshavaren drjer med-att betala insats eller upplatelseavgift utver tva veckbr-frén :
det att foreningen efter forfallodagen anmanat honom eller henne att fullgéra sin betalnings-

skyldighet, .

2. om bostadsrattshavaren dréjer mad att betala arsavgift, nér det géller bostadslagenhet, mer &n en
vecka efter forfallodagen eller, nér det géller en Iokal, mer &n tva vardagar efter forfallodagen,

3. om bostadsrattshavaren utan behovligt samtycke eller tillstand upplater lgenheten i andra hand,

4. om lagenheten anvands i strid med 26 eller 28 §,

5. om bostadsrattshavaren eller den som lagenheten upplatits till i andra hand, genom vardsléshet &r
vallande till att det finns ohyra i lagenheten eller om bostadsréatishavaren genom att inte utan
oskaligt dréjsmal underratta styrelsen om att det finns ohyra i iagenheten bidrar tilt att ohyran sprids

i huset, -

6. om [agenheten pa annat sétt vanvardas eller om bostadsratishavaren asidosétter sina skyldigheter
enligt 29 § vid anvandning av lagenheten eller om den som [agenheten upplatits fill { andra hand
vid anvandning av denna asidoséatter de skyldigheter som enligt samma paragraf aligger
en bostadsratitshavare,

7. om bostadsratishavaren inte 1&mnar tilitrade till agenheten enligt 34 § och han eller hon inte kan
visa en giltig ursakt for detta,

8. om bostadsrittshavaren inte 'futlgt‘Jr skyldighet som gar utéver det han eller hon skall géra enligt
bostadsrattslagen (1991:614) och det maste anses vara av synnerlig vikt for féreningen aftt
skyldigheten fullgérs, samt

9. om lagenheten helt eller till véisentlig del anvands f6r naringsverksamhet eller darmed likartad
verksamhet, vilken utgdr eller i vilken till en inte ovisentlig del ingar brotisligt forfarande, eller for
tillfalliga sexuella farbindelser mot ersatining.

37§
Nyttjanderatten &r inte férverkad, om det som ligger bostadsrattshavaren {ill last &r av ringa betydelse.

Uppsigning pa grund av forhéllande som avses i 36 § 3, 4 elier 6-8 far ske om bostadsratishavaren
iater bli att efter tillsigelse vidia rattelse utan drojsmal.

Uppsagning pa grund av forhallande som avses i 36 § 3 far dock, om det ar fraga om en
bostadsiagenhet, inte ske om bostadsrattshavaren utan dréjsmal anséker om tillstand tilt upplatelsen

och far ansékan beviljad,

Ar det fraga om sarskilt allvarliga stérningar i boendet géller vad som sigs i 36 § 6 &ven om nagon
tillsagelse om rittelse inte har skett. Defta giller dock inte om stérningar intréffat under tid da
lagenheten varit upplaten | andra hand pa sétt som anges i 30 och 31 §§.

38 §

Ar nytjanderitien forverkad pa grund av forhallande, som avses i 36 § 1-4 eller 6-8, men sker rattelse
innan féreningen har sagt upp bostadsrattshavaren till avilyttning, far han eller hon inte dérefter skiljas
fran iEgenheten pa den grunden. Detta géller dock inte om nytijanderatien ar férverkad pa grund av
sadana sarskilt allvarliga stdrningar | boendet som avses i 29 § tredje stycket.

Bostadsratishavaren far inte heller skiljas fran lagenheten om féreningen inte har sagt upp
bostadsrattshavaren till avflyttning inom tre manader fran den dag da féreningen fick reda pa
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forhallande som avses i 36 § 5 eller 8 eller inte inom tva manader frn den dag da féreningen fick
reda pa forhallande som avses [ 36 § 3 sagt till bostadsrattshavaren att vidia rattelse.

39§

Ar nyttjanderatten enligt 36 § 2 forverkad pa grund av dréjsméal med betalning av arsavgift, och har
foreningen med anledning av detta sagt upp bostadsratishavaren till aviiytining, far denne pa.grund av
drojsmalet inte skiljas fran lagenheten

1. om avgiftén - nar det &r friga om en bostadslagenhet - betalas inom tre veckor fran det att
bostadsrattshavaren pa sadant satt som anges i bostadsrattslagens (1991:614) 7 kap 27
och 28 §§ har delgeits underrattelse om mdjligheten att fa tillbaka lagenheten genom ait betala
arsavgiften inom denna tid, eller

2. om avgiften - nar det &r frdga om en lokal - betalas inom tva veckor fran det att bostadsréttshavaren
pa sadant satt som anges i bostadsratistagens ( 1991:614) 7 kap 27 och 28 §§ har delgetts
underrattelse om mojligheten att fa tillbaka lagenheten genom att betala arsavgiften inom denna tid.

Ar det fraga om en bostadsligenhet far en bostadsréttshavare inte heller skiljas fran lagenheten om
han eller hon har varit férhindrad att betala arsavgiften inom den tid som anges i férsta stycket 1 pa
grund av sjukdom eller liknande oférutsedd omsténdighet och arsavgiften har betalats s snart det var
méjligt, dock senast nar tvisten om avhysning avgors i férsta instans.

Vad som sags i forsta stycket galler inte om bostadsratishavare, genom att vid upprepade tillfallen inte
betala arsavgiften inom den tid som angetts i 36 § 2, har asidosatt sina forpliktelser i s& hég grad ait
han elfler hon skéligen inte bor fa behalla lagenheten.

Underratielse enligt forsta siycket 1 och 2 skall betraffande en bostadsldgenhet aviatias enligt
formular 1 och betraffande lokal enligt formular 2, vilka bada faststilits enligt férordningen (2003:37)
om underrattelse enligt 7 kap.23 § bostadsrittslagen (1991:614).

Avflyttning
40§

Sags bostadsrittshavaren upp tili avilytining av nagon orsak som anges i 36 § 1, 2, 5-7 eller 9, &r han
eller hon skyldig att flytta genast.

Sags bostadsrattshavaren upp av nagon orsak som anges i 36 § 3,4 eller 8 far han eller hon bo kvar till
det manadsskifte som intréaffar narmast efter tre manader fran uppségningen, om inte ratten alagger
honom eller henne att flytta tidigare. Detsamma galler om uppsagningen sker av orsak som anges i 36 §
2 och bestammelserna i 39 § tredje stycket ar tilldmpliga.

Vid uppsagning i andra fall av orsak som anges i 36 § 2 fillampas ovriga best&mmeiseri 39 §.

Uppséagning
418
En uppsagning skall vara skrifilig.

Om foreningen sager upp bostadsrattshavaren fill avilyttning, har féreningen réft till ersatining f6r skada.
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Tvangsforséljning
42 §

Har bostadsréttshavaren blivit skild fran lagenheten till foljid av uppségmng i fall som avses i 36 §, skall
“bostadsratten tvangsforsaljas entigt 8 kap bostadsréttslagen (1991: :614) s& snart som mdjligt om inte
%fdrenlngen bostadsrattshavaren och dekénda bergenérer-vars:ratt berérs av.forséfjningen: kommer- .

* dverens om nagot annat. Férséljningen far dock skjutas upp fill dess att brister som bostadsraﬁshavaren
. svarar fér bllwt étgardade .

Ovriga beStéimmglser
o 43§
Vid féreningens upplsning skall férfaras enligt 9 kap 29 § bostadsréttslagen (1991:614). Behélina
tillgangar skall fordelas mellan bostadsréttshavarna i férhallande till lagenheternas insatser.

44 §

Utbver dessa stadgar géller for forenlngens verksamhet vad som stadgas i bostadsréatislagen
(1991:614) och andra tiltampliga lagar.
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